
استفاده از هوش مصنوعی برای 
داستان نویسی، تحقیر انسانیت 

است
روز جمعـــه،  شـــان پـــن در نشســـت 
خبری آخرین فیلمـــش »پرونده های 
ســـیاه« در جشـــنواره کـــن، اســـتفاده 
ی  جـــا بـــه  عـــی  مصنو ش  هـــو ز  ا
شـــی  فحا « ا  ر ن  یســـا مه نو فیلمنا
گفـــت:  و  نـــد  خوا انســـانیت«  بـــه 
»ایـــن صنعـــت بـــرای مـــدت طولانی 
نویســـندگان، بازیگران و کارگردانان را 

ســـرکوب کـــرده اســـت.«
هوش مصنوعی مدتی اســـت که جای 
خـــود را در جریـــان فیلمنامه نویســـی 
از  امـــا بســـیاری  بـــاز کـــرده  امریـــکا 
نویســـندگان فیلم هـــا و ســـریال های 
امریکایـــی درباره احتمـــال جایگزینی 
هوش مصنوعی با شغل شـــان بســـیار 
نگـــران هســـتند و در واقـــع بخـــش 
اخیـــر  اعتصاب هـــای  از  جـــدی ای 
معطـــوف به همیـــن احتمال اســـت.

سوءاستفاده از آثار نویسندگان 
برای تقویت هوش مصنوعی را 

متوقف کنید!
جان آگوســـت، نویســـنده ســـریال های 
موفق و پرمخاطبی چون »ماهی بزرگ« 
و »فرشتگان چارلی« یکی از نویسندگان 
عضـــو صنف اســـت کـــه هفته گذشـــته 
CNN گفتـــه بـــود:  در گفت وگـــو بـــا 
»فیلمنامه نویســـان نگران این هســـتند 
کـــه فیلمنامه هایشـــان، تغذیه کننـــده 

ایـــن دســـت سیســـتم ها بـــرای تولیـــد 
فیلمنامه هـــای مصنوعـــی و ایده هـــای 
داســـتانی باشـــد درحالی که کاری که ما 
انجام می دهیم، قابـــل جایگزینی با کار 

این سیســـتم ها نیســـت.«
صنـــف نویســـندگان امریـــکا، در ایـــن 
اعتصاب هـــا مطالبـــات گســـترده ای 
فیلـــم  ن  تهیه کننـــدگا یـــه  د تحا ا ز  ا
تـــی  لبا مطا ؛  د ر ا د ن  یـــو یز تلو و 
تـــا  ها  ســـتمزد د یـــش  فزا ا ز  ا کـــه 
دربـــاره  شـــفاف  دســـتورالعمل های 
شـــیوه تعامل با ســـرویس های پخش 
را شـــامل می شـــود اما بخشـــی از این 
مطالبات هـــم معطوف بـــه جنگیدن 
برای محافظـــت از معیشت شـــان در 

برابـــر هـــوش مصنوعـــی اســـت.
در  صنـــف  یـــن  ا کـــه  بیانیـــه ای  در 
ســـایت خـــود منتشـــر کـــرده، اعضای 
نـــد  ه ا کرد کـــر  ذ حتـــاً  ا صر صنـــف 
کـــه هـــوش مصنوعـــی بایـــد موضوع 
تنظیم گری هـــای ایـــن حـــوزه باشـــد 
بـــه ایـــن نحو کـــه »اجـــازه نوشـــتن یا 
بازنویســـی متون ادبی را نداشته باشد 
و به عنـــوان منبـــع مـــواد خـــام تولید 
فیلـــم مـــورد اســـتفاده قـــرار نگیرد.« 
آنها همچنین درخواســـت کرده اند که 
آثارشـــان برای »تربیت و توسعه هوش 

مصنوعـــی، اســـتفاده نشـــود.«

نام »صنف تهیه کنندگان« را به 
»صنف بانکداران« تغییر دهید!

به گزارش آسوشـــیتدپرس،  شان پن، 

بازیگـــر و کارگـــردان شناخته شـــده 
امریکایـــی هـــم در نشســـت خبـــری 
ایـــن موضـــوع را  فیلمـــش در کـــن 
مـــورد توجه قرار داده و گفته اســـت: 
»حرف هـــای جدیـــد زیـــادی در مورد 
اســـتفاده از هـــوش مصنوعی مطرح 
می شـــود اما این بـــه نظر مـــن نوعی 
فحاشـــی بـــه انســـانیت اســـت کـــه 
تهیه کننـــدگان بـــه کار گرفته انـــد تـــا 

معترضـــان را عقـــب برانند.«
بازیگر فیلـــم »همه مردان پادشـــاه« 
و »21 گـــرم« ســـپس افزوده اســـت: 
»اولیـــن کاری که در ایـــن گفت وگوها 
انجـــام می دهیـــم بایـــد ایـــن باشـــد 
کـــه نـــام »صنـــف تهیه کننـــدگان« را 
به خاطـــر نوع رفتـــاری کـــه دارند به 
»صنـــف بانکـــداران« تغییـــر دهیم! 
و  نویســـندگان  از  بســـیاری  بـــرای 
بسیاری از کســـانی که در این صنعت 
بزرگ کار می کنند، دشـــوار اســـت که 
بـــرای مدتی بیـــکار باشـــند. من فکر 
می کنـــم ایـــن صنعت بایـــد خودش 
را پیـــدا کنـــد و ببیند کـــدام راه بهتر 

» . ست ا
ایـــن خبرگـــزاری معتقـــد اســـت که 
نظـــرات ایـــن کارگـــردان، تهیه کننده 
نـــد  می توا امریکایـــی  نویســـنده  و 
ش  گســـتر ن  مـــکا ا ز  ا ی  نه ا نشـــا
اعتصاب هـــا باشـــد چـــرا کـــه اخیـــراً 
صنف کارگردان ها هم وارد مذاکراتی 
بـــرای عقـــد قراردادهـــای جدیـــد با 

اتحادیـــه تهیه کننـــدگان اســـت.

 اعتصاب صنف نویسندگان امریکا 
برای افزایش دستمزد و مقابله با هوش مصنوعی ادامه دارد
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 برپایی مراسم نکوداشت پدر ویرایش ایران به میزبانی گیلانی ها
گروه فرهنگی/ پنج شـــنبه پیـــش رو گیلانی هـــا در همراهی با 
جمعـــی از اهالی فرهنـــگ و ادب یاد و خاطـــره ادیبی را گرامی 
می دارند که از آن خطه برخاســـته؛ نویســـنده و مترجمی که با 
عناوینی همچون پدر ویرایش ایران و کاروان ســـالار ویراستاری 
کشـــورمان از او یاد می شـــود و ســـهم بســـزایی در راه اعتلای 
فرهنگ ســـرزمین مان ایفا کرده اســـت. احمد سمیعی گیلانی 

در نخســـتین روزهای ســـال جاری با زندگی بدرود گفت.

    مؤلف و مترجمی بنام
احمـــد ســـمیعی گیلانی را می تـــوان از نســـل مـــردان و زنانـــی 
دانســـت کـــه بـــه فعالیـــت در یک حـــوزه اکتفـــا نکـــرده و در 
بخش هـــای مختلفی از عرصـــه ادبیات و کتاب برای پیشـــبرد 
اهـــداف فرهنگی کوشـــیده و درخشـــیدند. ســـمیعی گیلانی 
افـــزون بر تألیـــف کتاب های مختلف، به زبان های انگلیســـی 
و فرانســـه نیز تسلط داشـــت و از همین بابت نیز ترجمه های 
متعـــددی از وی به یـــادگار مانده کـــه از جمله شـــان می توان 
بـــه »خیال پروری هـــای تفرجگر انزواجـــو« از ژان ژاک روســـو، 
»ادبیات ساســـانی«، »داتـــا گنج بخش« )زندگینامـــه و تعالیم 
شـــیخ ابوالحســـن علـــی  بـــن عثمـــان هجویـــری( از شـــیخ 
عبدالرشید، »چومســـکی« از جان لاین و »هزیمت یا شکست 
رســـوای امریکا« از ویلیام لوئیس و مایکل له دین اشـــاره کرد.

 بـــا این حـــال عمـــده فعالیت هـــای زنده یاد ســـمیعی گیلانی 
طـــی دهه هـــا فعالیـــت فرهنگـــی اش بـــه عرصه ویراســـتاری 
بازمی گـــردد. وی پس از کســـب مـــدرک دکتری، طـــی حدود 
10 ســـال بـــه ســـبب فعالیت های سیاســـی اش بـــرای چندین 
دوره متوالی از ســـوی ســـاواک، متحمل حبس هم می شـــود، 
تـــا آنجـــا کـــه ســـاواک اشـــتغال ســـمیعی گیلانی را در راه آهن 
بـــا مشـــکلاتی روبه رو می ســـازد و همیـــن مقدمه کـــوچ وی به 
مؤسسه انتشـــارات فرانکلین و آغاز ویراســـتاری اش می شود.

    چهره ای اثر گذار در ارتقای عرصه کتاب
ســـمیعی گیلانی و دیگـــر هم نســـل هایش همچـــون زنده یـــاد 
نجـــف دریابنـــدری طـــی ســـال ها فعالیـــت در این مؤسســـه 
انتشـــاراتی، نقـــش قابل توجهی در حرکت نشـــر کشـــورمان 
بـــه ســـوی تحـــولات دنیـــای نوین ایـــن صنعـــت ایفـــا کردند. 
ســـمیعی گیلانی از آن زمان تا واپسین ســـال های زندگی خود 
این حرفه را به عنـــوان اصلی ترین حرفه زندگی اش ادامه داد.
بخشـــی دیگـــر از خدمات فرهنگـــی زنده یاد ســـمیعی گیلانی 

طی همـــکاری اش بـــا بنـــگاه ترجمه و نشـــر کتاب، مؤسســـه 
مطالعات علمی و فرهنگی، مرکز نشـــر دانشگاهی، دانشنامه 
جهان اسلام، پژوهشـــگاه علوم انسانی، شورای عالی ویرایش 
صداوســـیما و انتشارات ســـروش در ســـمت های ویراستاری، 
سرپرســـتی بخـــش ویرایـــش و نیز مشـــاور علمی ادامـــه پیدا 
کـــرد. او همچنین ســـردبیری و مدیریت گـــروه ادبیات معاصر 
را بـــه عهـــده داشـــت و همچنین به عنـــوان عضو پیوســـته با 
فرهنگســـتان زبـــان و ادب فارســـی نیـــز همکاری داشـــت که 
نتیجه بخشـــی از آن را می تـــوان در تألیـــف آثـــار ارزشـــمندی 

درباره ویراســـتاری دید.
بـــا تکیـــه بـــر ارائـــه چنیـــن خدماتی تـــا بـــه امـــروز آیین های 
گرامیداشـــت متعددی بـــرای احمـــد ســـمیعی گیلانی برگزار 
شـــده که تازه ترین آن مراسمی اســـت که از ساعت پنج و نیم 
عصر پنج شـــنبه)چهارم خرداد ماه( در خانـــه  فرهنگ گیلان، 
به میزبانی اهالـــی فرهنگ در زادگاهش برگزار می شـــود. این 
مراســـم نکوداشـــت با رونمایی فیلـــم مســـتند »چهره نگاری 
سبز بن دار« ســـاخته  منوچهر مشـــیری همراه خواهد بود. در 
این نکوداشت حســـین معصومی همدانی، مژده دقیقی، علی 
آل داوود، اکبر ایرانی، مســـعود قاســـمی، جعفر شجاع کیهانی 
و فرهاد طاهری حضور و ســـخنرانی خواهند داشـــت. گفتنی 
اســـت که احمد ســـمیعی )گیلانی( در ۱۱ بهمن ۱۲۹۹ در رشت 
به دنیـــا آمـــده و دوم فروردین ماه ســـال جاری بـــر اثر کهولت 

ســـن با زندگی وداع گفت.

اعتراضات دامنه دار به 
تهیه کنندگان امریکایی در 

جشنواره فرانسوی
با ایـــن حـــال صحبت های  شـــان پن، 
ی  ض هـــا ا عتر ا ز  ا د  ر مـــو تنهـــا 
بـــه اتحادیـــه  صورت گرفتـــه نســـبت 
تهیه کننـــدگان در جریـــان جشـــنواره 
ایتـــن  کـــن امســـال نبـــوده اســـت. 
هـــاوک، بازیگـــر سرشـــناس هـــم روز 
پنجشـــنبه، تی شرتی پوشـــیده بود که 
روی آن نوشـــته شـــده بـــود: »قلم ها 
پاییـــن!« جـــرار پائول دانـــو یکی دیگر 
از نویســـندگان سرشـــناس اســـت که 
بـــود  کـــن گفتـــه  افتتاحیـــه  روز  در 
بـــزودی بـــه همســـرش که بـــا کودکی 
شـــش ماهه در آغـــوش در امریـــکا در 
صـــف اول معترضـــان حضـــور دارد، 

خواهـــد پیوســـت.
کاتلیـــن کنـــدی، مدیـــر لوکاس فیلـــم 
در نشســـت فیلم »ایندیانـــا جونز« در 
جشـــنواره کـــن اعلام کـــرده بـــود که 
»بیشـــتر مردم از نویسندگان حمایت 
کامـــل دارنـــد تـــا آنها بـــه چیـــزی که 
لیاقتش را دارند، برســـند. اما چالش 
بزرگ این اســـت که چطور این مسأله 
دارد تحـــت تأثیر تغییـــرات جدید این 
صنعت قرار می گیـــرد؛ تغییراتی که از 
فناوری تا مســـائل ابتدایـــی چگونگی 
حضـــور مـــا در ایـــن صنعت را شـــامل 
می شـــود. این تغییرات زمان بر اســـت 
و این چیزی اســـت که همه باید برای 

آن آماده شـــوند.«

بیش از 20 پروژه مشهور به خاطر 
اعتصاب ها متوقف شده اند

مـــا  ا تهیه کننـــده  یـــن  ا توضیحـــات 
برخلاف مطالبات نویســـندگان، رنگ   
و بـــوی پذیـــرش چیزهایـــی را دارد که 
خواهـــان  فیلمنامه نویســـان  اتفاقـــاً 
ممانعـــت از وقوع آنها هســـتند. اما به 
نظـــر می رســـد اراده تهیه کننـــدگان بر 
اعتصاب نویســـندگان تقـــدم دارد چرا 
کـــه آنهـــا بـــا وجـــود هـــوش مصنوعی 
دیگـــر چنـــدان نیـــاز ضـــروری را بـــه 
استفاده از فیلمنامه نویسان احساس 

نمی کننـــد.
حالا مدتی اســـت که چندیـــن پروژه 
مهم به علـــت اعتصاب نویســـندگان 
متوقف شـــده یا به تأخیـــر افتاده اند 
امـــا ظاهـــراً اتحادیـــه تهیه کننـــدگان 
دیگر چنـــدان هم دغدغـــه اعتصاب 
آنهـــا را نـــدارد. در میان ایـــن پروژه ها 
که پایـــگاه »ورایتـــی« 21 مـــورد از آنها 
را برشـــمرده است، ســـریال »دبستان 
ابـــوت«، »پـــدر امریکایـــی« و »مـــرد 
خانـــواده« و ســـریال »دهـــن لـــق« در 
نتفلیکـــس هم دیده می شـــود.پایگاه 
»تودی« امـــا از 25 پروژه نـــام برده که 
هر یک بـــه علـــت اعتصاب هـــا دچار 
توقف یـــا تأخیر شـــده اند. به گزارش 
این پایـــگاه، ســـریال های مشـــهوری 
چون »آخرین بازمانـــده از ما«، فصل 
ششـــم »سرگذشـــت ندیمه« و فصل 
پنجـــم »چیزهـــای عجیـــب« هـــم در 

میـــان ایـــن پروژه ها حضـــور دارند.

غول های صنعت فیلم امریکا، با 
مطالبات کارگری همراه نیستند

»هالیـــوود  گـــزارش  بـــه  همچنیـــن 
ایـــن اعتصاب هـــا دامنـــه  ریپورتـــر« 
ن  شـــد تعطیـــل  تـــا  ی  ه تر گســـترد
شـــوهای تلویزیونـــی برخی شـــبکه ها 
چون CBS، ABC، NBCهم پیدا 
کرده اســـت. شـــوی مشـــهور »جیمی 
کیمل« در ABC، شـــوی »لیت شو« 
CBS بـــا اجـــرای اســـتیون کلبـــر و 
NBC همگی متوقف  »تونایـــت« در 
شـــده اند و قـــرار اســـت تکرارهـــای 
شـــود.  پخـــش  قبـــل  قســـمت های 
HBO هـــم دو برنامـــه زنـــده خود را 

به حالـــت تعلیـــق درآورده اســـت.
ز  ا خبـــری  هیـــچ  ینهـــا  ا تمـــام  بـــا 
پاســـخ مثبـــت و همراهـــی اتحادیـــه 
تلویزیـــون  و  فیلـــم  تهیه کننـــدگان 
و  اســـتودیوها  از  متشـــکل  امریـــکا 
کمپانی هـــای تولیـــد هالیـــوودی بـــا 
نام هـــای بزرگی چون بـــرادران وارنر، 
 ،NBCUniversal دیســـکاوری، 
 ، نتفلیکـــس  ، نی ســـو  ، نـــت مو ا ر پا
آمـــازون، اپـــل و دیزنـــی بـــا مطالبات 
صنف نویســـندگان این کشور نیست. 
تظاهـــرات صنفـــی گروه هایـــی از این 
فیلمنامه نویســـان بـــا هـــدف ایجـــاد 
اختـــلال در رونـــد تولیـــد فیلم هـــا و 
نیویـــورک،  در  عمومـــاً  ســـریال ها 
لس آنجلـــس و ســـایر شـــهرهایی که 
پروژه های فیلمســـازی در آنهـــا برقرار 

اســـت، برگـــزار می شـــود.

 »ژنرال چشم آبی« 
روایتی از زندگی سپهبد جهانبانی

 »سریع و خشمگین« 
هنوز در سینما می فروشد

حل گره فیلمبرداری در حرم امام 
رضا)ع( به دست خسرو شکیبایی

کتـــاب »ژنرال چشـــم آبـــی؛ بازخوانی زندگی ســـپهبد 
نـــادر جهانبانی« نوشـــته شـــاداب عســـکری و مرضیه 
یـــادگاری به تازگی توســـط انتشـــارات شـــهید کاظمی 
چاپ و روانه بازار نشـــر شـــده اســـت. نادر جهانبانی 
یکـــی از تیمســـارهای حکومـــت پهلـــوی اســـت که در 
شـــب ۲۲ بهمن ۱۳۵۷ دســـتگیر و در اولیـــن ماه بعد 
از پیـــروزی انقـــلاب اســـلامی در دادگاه هـــای انقلاب 
اســـلامی محاکمه و اعدام شـــد. زندگانی این سپهبد 
ارتش شاهنشـــاهی که از وی به عنوان »ژنرال چشـــم 
آبی« نیز یاد می شـــود، منشـــأ میزان قابـــل توجهی از 
مطالب و گفته های گوناگون و متضاد شـــده است که 
تعیین صحت وســـقم بســـیاری از آنان دشـــوار است. 
این کتـــاب در ۱۸۴ صفحه، شـــمارگان هزار نســـخه و 

قیمـــت ۵۰ هزار تومان عرضه شـــده اســـت.

و  »ســـریع  فیلم هـــای  مجموعـــه  از  دهـــم  فیلـــم 
خشـــمگین« بـــا نـــام »ســـریع ایکـــس« کارش را بـــا 
فروش ۲۵۱.۴ میلیـــون دلاری از نمایـــش در ۸۴ بازار 
بین المللـــی خارج از امریکای شـــمالی شـــروع کرد تا 
بزرگتریـــن افتتاحیه بین المللی ســـال ۲۰۲۳ را به نام 
خود کند. »ســـریع ایکـــس« در امریکای شـــمالی هم 
۶۷.۵ میلیـــون دلار فروخت و به ایـــن ترتیب از زمان 
اولین نمایش در ســـینماها که از آخر شب چهارشنبه 
شروع شد فروشی ۳۱۸.۹ میلیون دلاری را در سراسر 
جهان به دســـت آورد. فروش این فیلـــم در پرده های 

آیمکـــس هـــم ۲۲ میلیون دلار بود./ اســـکرین

احمدرضا درویش شـــب گذشـــته، در حاشـــیه اکران 
فیلـــم کیمیا در جریان نمایش آثار منتخب ســـینمای 
ایـــران در دهه کرامت که در پردیس مهر کوهســـنگی 
برگزار شـــد، بـــه نقـــل خاطـــره ای از مرحوم خســـرو 
شـــکیبایی پرداخت و گفـــت: روز ســـوم فیلمبرداری 
دســـت خســـرو شـــکیبایی شکســـت و پنـــج عمـــل 
جراحـــی روی آن انجـــام شـــد. یـــک هفتـــه بعـــد از 
عمل به پیشـــنهاد خســـرو شـــکیبایی فیلمبرداری را 
در مشـــهد آغاز کردیم. درد زیادی داشـــت و مســـکن 
زیادی مصرف می کرد. بازیگر خلاق، عاشـــق و متعهد 
این گونـــه اســـت. هنرمنـــد نمی توانـــد جایـــگاه بالا و 
مرتبـــت هنرمندی داشـــته باشـــد اما فـــرد بااخلاقی 

 . شد نبا
وی در خصـــوص مشـــکلات تصویربـــرداری در حـــرم 
بیـــان کرد: آن زمـــان دوربین و بازیگـــر باید در صحن 
می آمدنـــد اما بیان می شـــد که این کار کفر اســـت. از 
حضـــور دوربین در صحـــن آن هم بـــا بازیگر صحبت 
نکنید. ما هـــر کاری کردیـــم، گفتند امکان نـــدارد اما 
خسرو شکیبایی مشـــکل را حل کرد. آن زمان گوشی 
تلفن همـــراه نبود. شـــکیبایی به لابی رفـــت با فردی 
تماس گرفت و گفت»مســـأله حل شـــد فـــردا با آقای 
طبسی جلســـه داریم«. خسرو شـــکیبایی گفت: »به 
زیـــارت رفته بـــودم؛ فردی من را در حـــرم دید و گفت 
آقای شـــکیبایی شـــما هســـتید؟ آن فـــرد رئیس دفتر 
آقای طبســـی بـــود«. او تلفنی به شـــکیبایی می دهد 
و بیـــان می کنـــد »هـــر کاری بـــود، مـــا در خدمتیم«. 
خســـرو شـــکیبایی هم با وی تماس می گیـــرد و بیان 
می کند کـــه »ما می خواهیـــم حاج آقـــا را ببینیم«؛ آن 
فرد نیز بـــرای روز بعد قـــرار ملاقاتی تنظیـــم می کند. 
فـــردای آن روز به تالار آیینه رفتیـــم؛ ۶۰ الی ۷۰ روحانی 
دورهم نشســـته بودند؛ با خودم می اندیشـــیدم مگر 
می تـــوان در حضـــور آنها چنیـــن موضوعـــی را مطرح 
کرد. موضوع را توضیح دادم؛ مرحوم آیت الله طبسی 
گفت »نه، این بدعت می شـــود. خـــدا قبول می کند؛ 

در مکان دیگری فیلمبـــرداری کنید«. 
خســـرو شـــکیبایی ایســـتاد؛ از یکـــی از معممـــان نیز 
خواست بایســـتدعبای او را روی دوش خود انداخت؛ 
صندلی را وســـط تالار برد؛ روی صندلـــی رفت و پلان 
طولانـــی مـــدرس را اجـــرا کـــرد. در بازی خـــود با همه 
کار داشـــت و مخاطبـــش تنهـــا حاج آقا نبـــود. همه را 
بـــه بـــازی گرفـــت. حاج آقـــا در انتها گفت »بشـــود« و 

انجام شـــد./ ایسنا

اخبار

صحیفه سجادیه به کردی ترجمه و منتشر شد

گروه فرهنگی/صحیفه ســـجادیه امام ســـجاد )ع( 
توســـط مترجم پـــاوه ای به کردی ترجمه و توســـط 
انتشـــارات نحـــوی روانـــه بـــازار شـــد. جهانبخش 
علیـــزاده شـــاعر و مترجـــم صاحـــب ســـبک کـــرد 
کـــه ترجمه اثر ســـه جلـــدی »راهنمـــای مطالعە و 
خواندن انجیل« نوشـــتە هنری هلی، قیام شـــیخ 
عبیداللـــە نهـــری، رمان »خـــوش آمدی« نوشـــتە 
ابراهیم یونســـی، رمـــان »من چراغهـــا را خاموش 
می کنـــم« نوشـــتە زویا پیـــرزاد و »کردهـــا در میان 
اســـاطیر« نوشـــتە منصور یاقوتی را در کارنامه خود 
دارد، در مـــورد انگیـــزه ترجمـــه صحیفه ســـجادیه 
می گویـــد متـــن این کتـــاب مبـــارک چنـــان زیبا و 
عاشـــقانه است که نتوانســـتم از ترجمه اش چشم 
پوشـــی کنم: »در این کتاب انســـان از اعماق قلب 
و مســـتقیم با پـــروردگار خود در مکالمه اســـت که 
هـــر خواننـــده صاحب ذوقـــی را به وجد مـــی آورد. 
دلیل دیگـــر ترجمه این کتـــاب را لطف و مرحمت 
خداوند نســـبت به خـــودم می دانم وگرنـــه اگر به 
اراده خـــودم بود هرگز جرأت نمی کردم دســـت به 

چنیـــن کاری بزنم.«
 تصحیح اشعار دستنوشـــتە مذهبی قدیمی کردی 
بـــا دو الفبـــای آرامـــی و لاتین و ســـروده های کردی 
علیزاده به ســـبک نو نیـــز علاقمندان خـــود را دارد 
امـــا او چـــرا ســـراغ کتاب هایـــی رفتـــه اســـت کـــه 
خوانـــدن آنها بـــه زبان فارســـی برای هر شـــهروند 
ایرانـــی امکان پذیر اســـت؟ علیـــزاده در پاســـخ به 
این ســـؤال به وجه احساســـی ترجمـــه تأکید دارد: 

»ترجمە یک نوع فعالیت احساســـی است کە عده 
معـــدودی را درگیـــر خـــود می کند. از این گذشـــته 
مترجـــم مثل بلد راه اســـت که با دقت و وســـواس 
موضوعـــی را برای مخاطب شـــرح می دهد. ترجمه 
از فارســـی به کردی بـــرای من چنین لذتـــی دارد و 
مـــرا در هر دو زبـــان غـــرق می کند. موضـــوع مهم 
دیگـــری کـــه بایـــد به شـــما بگویـــم این اســـت که 
بـــرای من کـــردی یکـــی از زبان های ایرانی نیســـت 
بلکـــه زبـــان ایران اســـت و عشـــق و علاقـــه من به 
این زبان در عشـــق من به ســـرزمینم ایـــران نهفته 
اســـت. قـــدرت و شـــگفت انگیزی زبـــان کـــردی 
درســـت مثـــل شـــگفت انگیزی، زیبایـــی و قدرت 
جادویی ایران اســـت. برای من کردی شناســـنامه 
و پیشـــینه و گذشـــته ایـــران اســـت که توانســـته با 
همیـــن قدرت خـــود را به عصر تکنولوژی برســـاند. 
یک کـــرد نمی توانـــد بدون ایـــران تصـــوری از خود 

داشـــته باشد.
اســـتاد هژار گفته انـــد اگر زبان مـــادری من کردی 
نبود نمی توانســـتم کتـــاب »قانون« ابوعلی ســـینا 
را به فارســـی ترجمه کنم و اساســـاً متون فارســـی 
کلاســـیک را هـــم. ترجمـــه ایـــن کتـــاب موجـــب 
خوشـــحالی رهبر فرهیخته ایران و اشـــاره مبسوط 
ایشـــان به این کار شـــد و قدردانی کردنـــد. درمورد 
کتب فارســـی کلاســـیک هـــم می توانـــم بگویم باز 
کردهـــا موفق ترند چـــون زبان کردی بیـــش از هر 
زبـــان دیگری با ریشـــه های ایران پیونـــد دارد و این 

پیونـــد را همچنـــان نیز حفظ کرده اســـت.«
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ســـومین هفته از اعتصـــاب صنف نویســـندگان امریکا )WGA( هم گذشـــت؛ 
اعتصابـــی کـــه به نظر می رســـد پـــس از همه گیری کرونـــا تبدیل بـــه مهم ترین 
خ صنعـــت فیلمســـازی در امریکا شـــده اســـت. ایـــن دوره از  عامـــل توقف چـــر
اعتصـــاب گســـترده نویســـندگان امریکایی پـــس از اعتراض های ســـال 2007، 
گســـترده ترین اعتصاب این صنف است که درســـت مانند همان دوره، پیرامون 
مطالبه افزایش دســـتمزدها در واکنش به فشـــار اتحادیه تهیه کنندگان فیلم و 

تلویزیـــون )AMPTP( اتفاق افتاده اســـت.
عکس: گاردین  


